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Exemplaive deceinl o oy,

CONVENTION DE SUBVENTION
APPLICABLE AUX ORGANISMES DE DROIT PRIVE

ANNEE 2006

PREAMBULE
Le Ministére des Affaires Etrangeres, compte tenu des orientations de la politique
gouvernementale, entend instaurer des relations avec les Organismes qui oeuvrent dans son
secteur d'activité. Pour ce faire, il passe avec eux des conventions relatives a des projets qui
leur sont spécifiques, mais conformes a l'intérét général.

L'Organisme désigné ci-aprés, pour sa part, envisage de réaliser en 2005 des projets qui
s'inscrivent dans le champ d'intervention du Ministére ; il sollicite en conséquence
I'aide de celui-ci.

Entre :

- le Ministere des Affaires Etrangeres, représenté par le Directeur Général de la Coopération
Internationale et du Développement

- et 'Organisme dénommé :

NOM : GR.D.R.

ADRESSE : 66/72, rue Marceau — 93109 - MONTREUIL

Repreésenté par :

(1) cadre réservé a I'Administration



[image: image2.png]11 est convenu ce qui suit :

ARTICLE 1.- Le Ministere s'engage a soutenir financierement 1’opération suivante dont 'Organisme s'assigne
la réalisation :

Migrants — renforcement capacités des acteurs du développement local (MALI-MAURITANIE-France)

(cfannexe a la convention, pages 5 et 6)

ARTICLE 2.- Au titre de ’année 2006, 'aide accordée par le Ministére a la réalisation de 1’opération retem
s'éleve au total & :

320 000 €

Cette convention regroupe 3 projets acceptés au Comité des Subventions du 3 Aout 2006 :
- France — migrants — acteurs de développement (90 000 €)

- MAURITANIE — renforcement capacités des acteurs du développement local (130 000 €)
- MALI - renforcement capacités des acteurs du développement local — Kayes (100 000 €)

Aurrétée la présente convention a la somme (en toutes lettres) de : trois cent vingt mille euros.

Elle sera créditée au compte I’organisme, indiqué ci-dessous, en un seul versement aprés notification de la
présente convention, selon les procédures comptables en vigueur :

Nom de la banque : Q&ﬁ&nﬁ C,@@fgf\aﬁlre
Adresse : A, AIIL C@L&t&&[\ . 5 CSO- &)ﬁ{\ GIY

Code banque Code Guichet N° de compte

w2559 100022 12111029 FHS12 %0k 1%01.

Le Comptable Assignataire de la dépense est le TrésorierPayeur Général pour I’Etranger.
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ARTICLE 3.- Le budget nécessaire 4 la réalisation de l'opération retenue, et annexé 3 la présente convention,
s'éleve pour I’année en cours a .

59 9o .

. Subvention accordée par le Ministére des Affaires Etrangeres (soit 46 % du budget total) :

320 000 €

AUTRES FINANCEMENTS (1)

. autres subventions de I'Etat (nom(s) du(des) ministére(s) :

. autres financements publics Frangais ou Internationaux provenant de : @ -

. recettes propres attendues :

. divers (dont ressources locales) :

PN 66

A5 3G

Zoco

(1) Compléter obligatoirement la provenance

ARTICLE 4.- L'Organisme s'engage a :

4.1 Mettre en oeuvre tous les moyens nécessaires 2 la réalisation de l'opération ;

4.2

4.3

Prévenir le ministére des Affaires étrangeéres (Mission pour la Coopération non gouvernementale
en cas de défaillance des autres bailleurs de fonds prévus a article 3, et solliciter, par lettre, sor
accord formel sur les modifications a apporter au projet du fait de la diminution des ressource:
escomptées.

« Le bénéficiaire doit fournir un compte-rendu d'exécution technique des actions financees et us
compte-rendu financier séparé, pour justifier de I’emploi des fonds regus, dans les plus brefs délai
et au plus tard six mois suivant la fin de 'exercice pour lequel la subvention a été attribuée
conformément aux dispositions de I’article 10 de la loi 2000-321 du 12 avril 2000 relative au:
droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. Les sommes non justifiées seron
obligatoirement reversées au Trésor Public. »
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4.4 Le compte-rendu d’emploi des fonds doit &tre remis sous la forme de trois documents séparés :

- une note de bilan synthétique,
- un compte-rendu financier, présenté comme indiqué ci-dessous (encadré)
- un compte-rendu d’exécution technique des actions financées.

-4-

Le ministere des Affaires étrangéres pourra, en cas d’exécution budgétaire différente de la prévision
indiquée a l’article 3, appliquer une régulation financiére destinée a réduire sa contribution 2 la
proportion initialement prévue, sauf dans le cas ou I’organisme a recu, par voie de lettre ou
d’avenant & la présente convention, I’accord formel prévu au point 4.2 ci-dessus.

Le compte-rendu financier est établi sur le modele du budget prévisionnel annexé a la présente
convention : il rappelle dans une premiére colonne les dépenses prévues, indique dans une
seconde colonne les dépenses réalisées, et dans une troisieme colonne les écarts constatés ; les
montants et origines des ressources utilisées font I'objet de la méme présentation. Les
explications concernant les écarts par rapport a la prévision (dépenses et/ou ressources) sont
données succinctement en annexe, et reprises dans le compte-rendu d’exécution technique

Les sommes non justifiées seront obligatoirement reversées au Trésorier Payeur Général pour
I’Etranger.

ARTICLE 5 .- L'Organisme s'engage également & :

5.1 Adopter un cadre budgétaire conforme au plan comptable associatif ;

5.2 Désigner en qualité de commissaire aux comptes un expert comptable ou un comptable

agrée dont il fera connaitre le nom au Ministére dans un délai de trois mois apres signature de la présente
convention ;

5.3 Foumnir le bilan annuel et le compte de résultats de I'Organisme, certifiés par l'expert

comptable ou le commissaire aux comptes désigné ci-dessus, avant le ler mai de I'année suivante et, le
cas échéant, un compte de résultats propre a chaque action ;

5.4 Faciliter le contrble, par le Ministére (administration centrale, services extérieurs), de la
réalisation des actions, notamment I'accés aux documents administratifs et comptables.

ARTICLE 6 — Communication et publicité

Sauf demande contraire du Ministére des Affaires étrangéres, toute action de communication effectuée dans le
cadre du projet doit mentionner que celui-ci a fait I’objet d’un soutien financier de la part du MAE.

Le bénéficiaire prend les mesures nécessaires pour assurer la visibilité du cofinancement du MAE.

A cette fin, le bénéficiaire fera apparaitre le MAE, comme bailleur de fonds sur tout support d’information et de

communication réalisé concernant le projet. Il est également demandé que, sur place, dans les pays, soit indiqué
Pappui financier du MAE.

Les supports de communication sont :

. des documents écrits : plaquette, dossier de presse, affiche, tract, panneau d’affichage, rapport interne
et annuel ;

. sur I’Internet ;
. des documents audio : interview, émissions radio
audiovisuels : reportages vidéo, films, clips...

Pour ce faire, le MAE tient & votre disposition son logo sous format word et/ou sous forme papier, ainsi
que la charte graphique.

ARTICLE 7.- Au cas ou des contrles feraient apparaitre que tout ou partie de la subvention n'a pas €té utilisée

ou a ¢té utilisée a d'autres fins que celles prévues, le Ministére des Affaires Etrangéres se réserve la
possibilité d'exiger le reversement des sommes indfiment percues.
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ARTICLE 8.- En cas de non-respect, par l'une ou l'autre des parties, des engagements réciproques inscrits dans
la presente convention, celle-ci pourra étre résiliée de plein droit par l'une ou l'autre partie a I'expiration d'un

delai de quinze jours suivant l'envoi d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en
demeure.

Le Contréleur Financier prés le
Ministére des Affaires Etrangéres

| R——

Le Contréleyr financier Pour le Mipis{re des Affaires Etrangeres,
pres le MAE

'HHIILIHH IO

Visa 7432 qy 06/09/2006

Jean
SARREOD
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FICHE RESUME D'OPERATION

ASSOCIATION (nom, sigle, adresse, téléphone):

- Groupe de Recherche et de Réalisations pour le Développement Rural — GRDR —
66/72 rue Marceau

93100 MONTREUIL
Téléphone : 01- 48-57-75-80
INTITULE DE L'OPERATION :

Migrants — renforcement des capacités des acteurs du développement local (MALI —
MAURITANIE - France)

PAYS (ou Région, ou Intérét Général) : MALI — MAURITANIE — FRANCE

LIEU D'INTERVENTION (avec localisation exacte) :

- MALI : Le cercle de Kayes et progressivement le cercle de Yélimané
-  MAURITANIE : les Régions du Guidimakha et du Gorgol
- FRANCE : lie de France, Nord Pas de Calais, Haute Normandie

PARTENAIRES LOCAUX (maitre d'ceuvre ou correspondant) :

MALI : En partenariat avec 'Assemblée Régionale de Kayes (ARK), I'équipe GRDR

- La Direction Nationale des Collectivités Territoriales (DNCT).

- L’Association des Municipalités du Mali (AMM).

- Le Réseau de réflexion et d'échanges sur le Développement Local (REDEL),

- L’Assemblée Régionale de Kayes (ARK)

- Le Comité de Pilotage des communes du Djombuxu (CPCD)

- L'Association des Communes du Guidimakha Kafo (ACGK)

- L'Organisation Malienne pour la Réalisation des Initiatives de Base (Yélimané)

- Les élus des 14 collectivités appuyées.

- Les élus des communes de diffusion des outils PAIDEL

- Les associations villageoises et communales de ressortissants résidant en France.
- Les partenaires de coopération décentralisée en France (lle de France, NPDC).

- Les structures techniques et financiéres d’appui au développement local en Europe

MAURITANIE
- Les communes du Guidimakha ;
- Le collectif des unions du Guidimakha ;
- L'ONG locale ECODEVELOPPEMENT ;
- L’Association Francaise des Volontaires du Progres (AFVP) ;

- Les Coopérations décentralisées (Région Centre, Aubervilliers, Louvres, Fos-sur-Mer, Olot en
Catalogne espagnole)

Le Cadre de Concertation Communal
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- L'agent de développement local

- Le conseil municipal

- Les associations de migrants

- Association des maires du Guidimakha
- Services techniques de I'état

FRANCE : Au-dela de la liste des partenaires du PAIDEL qui sont effectivement aussi ceux
du PIMDERGO, le programme développe depuis quatre années des partenariats étroits avec
les associations de ressortissants et les collectivités territoriales frangaises a différents

niveaux d'échelle et plus ponctuels avec des structures techniques et financiéres d'appui au
developpement local en Europe.

- Une cinquantaine d'Associations villageoises et communales de ressortissants
Mauritaniens, Sénégalais et Maliens, de tous ages résidant en France.

- Les fédérations malienne et mauritanienne (HCME et RAME) de ressortissants et leur
composante « jeunes » (Mauritalents) et « femmes » (Kaffo : Guidimakha Mauritanien).

- Les partenaires de coopération décentralisée: communes, intercommunalités,
departements et régions.

- Les partenaires européens : Indé (Portugal), Gao (ltalie), Fons Catala (Espagne).

OBJECTIFS ET REALISATIONS ENVISAGEES :

AU MALI : Pour 2006, le GRDR au Mali souhaite conduire une année qui lui permet i) de
finaliser les différents chantiers engagés (production des 4 guides de capitalisation,
consolidation du processus dans les communes du cercle de Yelimané), ii) d’assurer une
large diffusion des outils a I'échelle régionale, nationale et sur le double espace et enfin, iii)
de faire évoluer la démarche PAIDEL-PIMDERO dans la région de Kayes vers une seconde
etape d’appui au dispositif de décentralisation. Il s’agira de réfléchir particulierement autour
des partenariats communaux multi acteurs (public-privé/Migrants-Société civile), la gestion
locale et/ou communale des ressources naturelles, et enfin la coopération transfrontaliére
engageée depuis 2003 entre les communes maliennes et mauritaniennes autour du bassin du
Karakoro. Ce travail débouchera sur I'élaboration du programme 2007-2010.

En Mauritanie : Le programme 2006 vise a consolider les dynamiques de développement
local engagées sur le double espace de la migration en favorisant les synergies des
principaux intervenants du développement local. En effet, 2005 a vu la région du Guidimakha
devenir une région cible pour de nombreux intervenants. Face a cette multiplication des
sollicitations, les acteurs locaux, bien que globalement satisfaits, (élus, instances de
concertation, agents de développement local...) ont souvent exprimé leur perte de repéres
conduisant parfois a des incompréhensions générant des effets contre-productifs.

Le GRDR cherche a valoriser les synergies possibles entre les différents intervenants du
développement local dans la zone d'intervention et offrir aux acteurs locaux une meilleure
compréhension des actions de développement mises en ceuvre sur leur territoire.

L'objectif est d'appuyer les acteurs locaux a créer une stratégie de développement
territoriale. Il s'agit la de préparer le changement d’échelle (intercommunalité, échanges
sous-régionaux, problématiques transfrontalieres...). D'autre part, le GRDR doit
accompagner le processus démocratique en cours ol la décentralisation prend une nouvelle
ampleur. On incite la population et la société civile a étre acteur de ce processus, mais ils ne
disposent pas des outils nécessaires. La démarche PAIDEL doit évoluer et prendre en
compte ce changement politique. Les communes ou les Instances de Concertation
Communale (ICC) fonctionnent bien peuvent assumer ce changement politique fort, les
autres communes auront besoin davantage d'appui pour favoriser la communication et la

concertation avec la société civile. Enfin, la démarche PAIDEL sera diffusée et de nouvelles
thématiques seront explorées.
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(PAIDEL : 2001-2003, prolongée en 2004 sans complément budgétaire) depuis I'année
2002. En 2005, dans une année de transition post-évaluation, ces deux programmes, qui
traduisent les nouvelles orientations et principes d’action du GRDR sur le double espace de
la migration pays d’accueil / pays d’origine, ont fusionné. L'année 2006 est une période
charniére de renforcement, de capitalisation et de diffusion de I'ensemble des résultats et
outils de la démarche PAIDEL-PIMDERO. Toutefois, les activités conserveront une forte
dimension de recherche-action puisqu’il s'agira — avec les OSI, OSIM, et partenaires de
coopération décentralisée — de compléter, d'enrichir et d'ouvrir tant que possible des
perspectives aux initiatives de co-développement a I'échelle européenne. Enfin, dans le
cadre du processus progressif d'autonomisation opérationnelle et institutionnelle, I'accent
sera mis sur la formation des responsables de cellules en Afrique dans le but d'élaborer un
programme pluriannuel de renforcement des compétences des équipes et de promouvoir la
prise de responsabilité par les bases associatives locales du GRDR.

BENEFICIAIRES OU PUBLIC/CIBLE :

Le programme d'actions pour 2006 touche I'ensemble des populations des zones

géographiques spécifites au mali, en Mauritanie et en France et plus
particulierement :

- les collectivités locales du Bassin du Fleuve Sénégal

- les acteurs locaux de la société civile, des organisations paysannes des
associations villageoises (jeunes, femmes)

- les associations de migrants en France.

MOYEN A METTRE EN CEUVRE (en personnel et en matériel) :

AUMALI; R
1) personnel : 1 coordinatrice, 2 ‘chargés de mission Développement Local, 1
Volontaire du progres, 1 sec_réfai_re et 1 comptable a temps partiel.
2) Matériel : bureaux équipés en matériel informatique, 1 véhicule tout terrain, 2
motos

EN MAURITANIE :

1) Personnel: 1 coordinateur, 1 chargé de programme, 1 chef d'antenne, 2
chargés d'appui Volontaire du Progrés, 1 chargé d'appui au développement
local, 1 animateur, 1 responsable administration & finance, 1 secrétaire
comptable, des consultants, stagiaires et animateurs ponctuels.

2) Mateériel : 3 voitures, 2 motos, bureau et configuration informatique
EN FRANCE :

1) Personnel: 4 salariés (2 a temps plein, 1 a % temps et 1 a 1/3 temps), 1
stagiaire (4 mois).
2) Matériel : bureaux équipés du siege du GRDR a Montreuil.

CALENDRIER :
Date de démarrage : janvier 2006

Durée totale prévue : 1 an
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APPORTS MONTANT %

TOTAL TOTAL 100%

Subventions(s) précédente(s) obtenues(s) pour cette opération (année, montant) :
2005 : 400 000 €

2001-2004 : 1 574 797.53 €

Montant de la requéte pour I'exercice en cours : 320 000 €

Montant accordé par le Comité de Pilotage : 320 000 €

SIGNATURE DE L'ASSOCIATION :

Marité Trolliet
Secrétaire Générale




